
PORTAFOLIO VERDE CSI. 22 42 13.16

MG FERRY Ferry R

Mingitorio FerryTipo Cascada para Fluxómetro, 0,5 lpd ó 1 lpd
Ferry Urinal Flushvalve Type for Waterfall of 0,13 or 0,26 gpm

* Iiiustrated products may suffe r changes without previo us notice in its appeatrance or
parts, as a r esult of the c ontinuous improvement processesto which they are subject,
does not imply g reater responsibility of the fa ctory.
Visit our pages www.helvex.com.mx for México and www.helvex.com for the
international market.

* Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes,
como resultado de los procesos de mejora continua  al que están sujetos, sin implicar mayor
responsabilidad de la fábrica.
Visite nuestras páginas www.helvex.com.mx para México y www.helvex.com para el mercado
internacional.
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CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO

Mingitorio tipo cascada para fluxómetro 0,5 lpd ó 1
lpd con completo intercambio de agua en el sello
hidraúlico.

MATERIAL:
Cerámica al alto brillo

ACCESORIOS:
Spud y empaque incluido
Incluye 2 juegos de anclas para fijación de ac.inox. y
tornillos
Incluye contra de acero inoxidable

INSTALACIÓN:
Conexión a la alimentación:  Spud Ø 19 mm

(3/4-14 NPSM)
Conexión a la descarga:  Ø 2-11 ½ NPSM

PRESIÓN DE TRABAJO:
Pmin.= 1,0 kg/cm²
Pmax.=6,0 kg/cm²

PRODUCT FEATURES

Urinal Flushometer type cascade to 0.5 or 1 lpd lpd
full exchange of water in the water seal.

MATERIALS:
Ceramic high gloss

ACCESSORIES:
Spud and packaging included
Includes 2 sets of anchors for fixing of STAINLESS
STEEL. and screws
Include stainless steel against

INSTALLATION:
Connecting to power: Spud Ø 19 mm

(3/4-14 NPSM)
Connecting to download: Ø 2-11 -½ NPSM

WORKING PRESSURE:
Pmin.= 14,2 PSI
Pmax.= 85,3 PSI
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GARANTÍA:
Helvex, S. A. de C. V. garantiza sus productos
cerámicos como libres de defectos en materiales
y procesos de fabricación por 30 años.  En los
herrajes por defectos de manufactura por 5 años.
En el dispositivo TDS en el mingitorio seco por 3
años. Tapa y asiento por un periodo de 2 años.
La vigencia de la garantía inicia a partir de la
fecha de entrega del producto al consumidor
indicada en esta Póliza de Garantía.

NORMATIVA:
Certificado por  A&E INTERTRADE

WARRANTY:
HELVEX S. A. de C. V. guarantees its chinaware
to be free of defects in materials and
workmanship for 30 years. 5 years  for the seat,
cover and fittings. 5 years warranty for the
hardware for manufacturing defects. 3 years
warranty for the TDS device in the dry urinal. 2
years warranty for the cover and seat. The
validity of the guarantee starts from the date of
delivery of the product to the consumer indicated
in this Guarantee Policy.

REGULATIONS:
 A&E INTERTRADE  Certified


